- OS support Software Instruction o
) ) . ’ ) iece
Windows XP/Vista/Win7/Win8/Win10 After installing the software on your computer, you can adjust the following settings. parts Pb Hg cd Cr(VI) PBB PBDE ?:r:\“riz:ﬁt Day  Month Year
1. Adjust the mouse DPIin 6 level as 500-1000-2000-3000-4000-5000. 4
Dear user 2. Adjust the mouse polling rate in 3 level as 125Hz-250Hz-500Hz. Plastic
Thank you for you choosing mMGON Brand, to protect your rights and for 3. Macro management function: you can assign the macro recording to single key. parts O O O O O O Name:
better customer service, we ask that you note our warranty rules. 4. Combo key function: you can set click times and delay times of key. Metal Customer
1. Within guaranty period, repair is guaranteed for failure due to electrical circuit > Custom_|ze the fu_nct|on of_the mouse button ofthe mouse buttons(9 buttons). parts O O ) O O ) Tel: Zip code:
. . . 6. Memorize 5 profile and switch among them using bottom toggle key.
problems. Man-made damages, such as disassembly, hard impacts, submersion Circuit
into water, plugging into improper current or voltage, and damage caused by components @) O O @) O O Address :
REDRAGO natural disasters such as fire, flood, or earthquake are not included.
2. Consumable parts (such as foot stick) and spare parts replacement are no Cable O @) (@) O o (@) Address :
included in our warranty. FAQ
3. Please fill out the warranty card. Warranty card is valid with the stamp of the 1. If the mouse is not responding, please check whether the mouse is plugged Note:
i : correctly to the corresponding computer USB port, or try another USB port. :
re;@ler. d will be rei difl | keep it i fe pl Button functions 2. If the m)c,)use cursor is ?novinggslowls jumpingpor Iagginyg try using anzther O =indicates the percentage of toxic or harmful substances
- This waranty card willnot be reissued iflost. Please keep ftin a safe place. - L?ft mouse button (Defaulted as cIIcP(, can'tbe setting). . surface. Surfaces that are dark, dirty, (not flat, 0’r shiny may’ affect the in the parts.
ouse 2. Right mouse button (Defaulted as click). f ’ fth ! ¢ ! ! di | ded Wholesaler
3. Scroll wheel button(Middle mouse button). performance of the mouse. Use of a mouse pad is strongly recommended. olesalel
4. Side button 1 (Defaulted to ALT).
5. Side button 2 (Defaulted to CTRL).
6. Side button 3 (Defaulted to SHIFT).
7. Rapid fire button (Defaulted to three rapid clicks of the left mouse button). n Our products do not contain toxic or harmful substances
8. DPI+ button (Defaulted to speed up the cursor). @ and environment friendly, it can be recycled.
9. DPI- button (Defaulted to slow down the cursor). GO
10. E- button(Defaulted to link to homepage). QUALITY
11. Power switch button (Power ON/OFF/Economy). ASSURED Tel: Zipcode:
e Opera
1 2 3 4 5
Compatibilidade com 0S Instrugoes do software Nome d
Wind XP/Vista/Win7/Win8/Win10 . . ~ . L. ome do . A
indows starinAInS AN Apés ainstalagdo do software no computador, vocé podera ajustar o Pegas Pb Hg cd Cr(vh) PBB PBDE produto Dia Més Ano
seguinte
Prezado usuario, 1. Ajustar do DPI do mouse em seis niveis: 500, 1000, 2000, 3000, 4000, Pegas de O O 0) O O 0)
Obrigado por escolher a marca MAGQN . Para proteger seus direitos e oferecer um 5000. plastico Nome:
melhor atendimento ao cliente, pedimos que vocé observe as regras da nossa garantia. 2. Ajusta a frequéncia do mouse em trés niveis: 125Hz, 250Hz, 500Hz. Pegats tlie O O O O O O Cliente Tel: cEp
i i a i i - . . . PR - meta : :
1. Dentrl:)I do penod'o da. garlarnt{a, olsjreparos saodgaranlnddos nos casos de falf?a devido 3. Funcéo de gerenciamento de macro: é possivel atribuir a gravacéo da
a problemas no circuito elétrico. Danos causados pela desmontagem, por impactos - Componentes
la. A :
violentos, imersédo em dgua, ligagcdo em correntes ou voltagens incorretas e danos macr? aumaunica te(? a , , . . do circuito O ) ) ) O ) Endereco:
causados por desastres naturais, como incéndios, inundagdes ou terremotos, 4. Funcéo de tecla combinada: é possivel definir os tempos do clique e os
nio estio incluidos. F ~ d botd tempos de intervalo da tecla. Cabo O O O O O O Enderego:
2. Pecas que sofrem desgaste (como pés) e a substituicdo de pecas avulsas ndo estdao uncoes dos otoes 5. Personalizar a funcdo dos botdes do mouse (9 botdes).
incluidas em nossa garantia. 1. Botdo esquerdo do mouse (o valor padrdo de um clique, ndo pode ser 6. Memorizar cinco modos de usuério, entre eles usar a tecla de mudanga
3. Preencha o cartao de garantia. O cartdo de garantia é valido com o carimbo do configurado)4 do fundo. Observagoes:
4 rEes\sI:rl:ret(;Zr;ie arantia nao sera reemitido em caso de perda. Guarde-o em um 2. Botéo direito do mouse (0 valor padrdo de um clique). Duvidas frequentes Saz Lneii:: 7 percentzgem desubstincias ocas o preucic
. 1 1t . Gu - u = B = B .
9 P 3. Botao darodinha (botao do meio do mouse). 1. Se 0o mouse nao estiver respondendo, verifique se 0o mouse esta conectado
local seguro. - - ) Wholesaler
4. Botdo lateral 1 (valor padrédo: ALT). corretamente na porta USB correspondente do computador ou experimente usar
5. Botédo lateral 2 (valor padrdo: CTRL). outra porta USB.
6. Botao lateral 3 (valor padréo: SHIFT). 2. Se o cursor estiver se movimentando lentamente, saltando ou com movimentos
7. Botdo de disparo rapido (corresponde, por padréo, a trés cliques intermitentes, experimente outra superficie. Superficies escuras, sujas, irregulares
o . ! ! ou brilhantes podem afetar o desempenho do mouse. E recomendado o uso de um Nossos produtos ndo contém substancias téxicas ou prejudiciais.
rapidos do botdo esquerdo do mouse). e i ) .
mouse pad. Néao causam danos ao ambiente e podem ser reciclados.
8. DPI+ button (Defaulted to speed up the cursor)
9. Botdo de aumento do DPI (o valor padrédo reduz a velocidade do cursor).
10. Botédo E (o valor padrao € o link ao site). Tel: CEP:
11. Botao de energia (LIGA/DESLIGA/Economia). WGO
. . o e 0 o
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N . . e . 5.4 4 KK&Z Y2 (F7 1 b HCTRL).
4 REEN—RER>THEETRINEEA. RE2WBAICREL TS 6.4 RKEZV3 (F7 4 bESHIFT) .
W 7. EERHRE Y (Evv 2Ry &#1E#HT &, SEIHZRECHL
LEREEnED. : C ORT AR AFEENECRENS TR TOE LA
8.DPI+ K&V (FT7xNhEHA—VINDEET v 7). = PRTIERERmR - B R RSP TI0ER .
9.DPI-KE&Y (FI4 N bRHA—VIVDERELY V). TU—, I20RBTY. EER. VHAIILTEET,
10.E-KEY (F7x N bRE—LR=SADY YY), GO BFICRBTTEELRTY,
N BRRAAYyFRE2Y (BREAV/*7/88N). QUALITY
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Moaaep>kka onepaLMOHHbIX CMCTEM MporpammMmHoe obecneueHne
Windows XP/Vista/Win7/Win8/Win10 Mocne ycraHoBky Mo Ha KOMMbIOTEP, AOCTYMHA HACTPOIKA CAeAYHOLMX NapaMeTpos Aetann Pb Hg cd Cr(VI) PBB PBDE Haumenosanue
1. Bbibop yacToTbl DPI Mbiwm 13 6 yposHei: 500-1000-2000-3000-4000-5000. ToBapa [lenb  Mecay Foa
v 2. Beibop yacToTkl Onpoca Mblilwm 13 3 yposHen: 125My-250ry-500y.
YBaxkaeMbiu Nosib3oBaTesNb 3. YnpaBneHve MakpoKOMaHAaMu: HasHaueH1e 3anncy MakpoKOMaH/bl OAHOM KHOTKE. Maactnku O @) @) O @) @)
cnacu6o 3a BbiGOp MapK MRAGON C Lenbio 3aLWTbl BalUVX NPaB 1 Ans Gonee 4. OYHKUMA KOMBMHALMI KNABULL: JOCTYMHO 3ajaHne YMCAa LWeNYKOB 1 nay3 Mexay Nwma:
HaXxaTuAMU.
Ka4eCTBEHHOro 06C/Ty)KMBaHMsi Mbl POCUM YUYUTBIBATh HALLM YCOBUS FrapaHTUM. 5. HacTpoika hyHKLMIA KHOMOK MbILLH (9 KHOMOK). Mertanamueckme e) e 0 e) e) e Mokynatens | 1o, " )
1. BTeyeHue rapaHTUiAHOTO NepIOAa rapaHTys PacpOCTPaHACTCSA Ha yCTPaHeHne 6. CoxpaHeHue 5 npodunert n nepekatodeHne MexAy HUMU KHOMKOW Ha HUXKHe AeTam - HAeKC:
NOBPEXAEHNN, BbI3BaHHbIX NPO61eMamMu B 31eKTpUYecKoi Lienu. Mospexaexus, MOBEPXHOCTU MbILLN. KomMnoHeHTbI1
npou3oLeALmne Mo BUHE YeN0BEKa, TaKue Kak pa3bopKa, XecTKue yaapsl, orpyxeHnes y cxembl O o o O o o Aapec:
acCToO 3a,aBaeMblie BOMpPOChbI
BOAY, MOAK/IIOYEHME K LIeni C HeHOPMATUBHbIM TOKOM WM HaMPshKEHWEM, a TakKe
yuiep6, BbI3BaHHbIN CTUXMIAHBIMU 6EACTBUSMU, BKIIOYAs MOXapP, HABOAHEHWE N 1. Ecav Mblwwb He pearupyet,y6eaunteck, 4To OHa KOPPEKTHO NOAKAtOUEHa K Ka6ens O O O O O O Aapec:
COOTBETCTBYOLLEMY KOMIbOTepy Yepes USB-nopT, nan nonpobyinTe NoAKAOUUTL ee
3eMneTpsiceHue, B yCI0BUA rapaHTUN He BKNIOYEHbI. -
uepes apyront USB-nopr.
2. PacxopHble geTany (Hanpumep, nefans Anst HOT) U PaboTbI N0 3aMeHe 3anacHbix ¢y|-| KLU KHOMOK 2. Ecam kypcop nepemeliaetcs MeANEHHO UAW PbiBKaMK, NONPOBYATE NCMONb30BaTb €ro
4acTelB rapaHTuIo He BKKOYEHbI. Ha Apyroi NoBepxHOCTW. TeMHble, 3arpA3HEHHbIE, HEPOBHBIE MK APKME MOBEPXHOCTU Mpumeuanns
3. MoxanyincTa, 3aN0NHUTE rapaHTUINHbLIN TaNoH. FapaHTUIHbBIN TaNoH AeiCTBUTeNEeH 1 J1e627 KHOMIKS 15111 (110 YWOJLAHIO, WIETHOK, HE MOXET BT HACTpOSH2). MOTYT BAMATL Ha MPOU3BOAUTE/ILHOCTE MbiLLK. Py PaBoTe ¢ MbillbIo HACTOATENbHO O=yKasblBaeT NPOLEHT TOKCUUHbIX U1 BPEAHbIX BEILLECTB B ACTaNSAX.
. ’ . 2. MpaBas KHOMKa MbIWK (MO YMOAYAHWMIO, LLENYOK). PeKOMEHAYeTCs NCMONb30BaTh KOBPUIK.
TO/IBKO C NevaThbio NpoAaBLa. 3. KHomKa Kosieca NpoKpyTKM (CPeAHAR KHOMKa MbILn). Mpoaase
4. Bcnydae noTepu, fJaHHbIA rapaHTUIHbIA TaAoH NepeBbinyCKy He NOANeXNT. 4. Bokosan KHonKa 1 (no ymonuauio, ALT). poaasey,
MoxanyiicTa, XxpaHUTe ero B HaA@XHOM MecTe. 5. bokoBas kHorka 2 (no ymonyaHwuto, CTRL).
6. bokoBas kHorka 3 (no ymonuanuto, SHIFT).
7. KHonka 6bICTPOro orHs (Mo yMOnYaHuio, TpU BbICTPbIX LieYKa N1eBOM KHOMKOM
MbILLK). @ Hawu nsaenuns He copepxat TOKCUUHBIX AU BPEAHbIX BeLLecTs.
8. DPL+ kHOMKa (MO yMON4YaHWIO, YCKOPEHME NepeMeLieHms Mbilum). GO/ u OHM 3KoNI0TNYeckM 6e3BpeAHbI U MOANEXaT nepepaboTke.
9. DPI - kHoMKa (MO yMOAYaHUIO, 3aMej/IeHNe NepemMeLLeHNa MblL). gg;\l';g;’
10. E-kHonKa (No ymonuaHuto, Nepexo/ Ha A0OMaLLHIO CTPaHuLLy).
11. KHonka BbikaoueHus nutaHus (MutaHme BKJ./Bbika./OKoOHOMUS). Ten.: VHaekc:
16 17 18 19 20
PL OS support Instrukcje dotyczace oprogramowania:
Windows XP/Vista/Win7/Win8/Win10 Po zainstalowaniu oprogramowania na komputerze mozna dostosowac nastepujace Elementy Pb Hg cd Cr(VI) PBB PBDE Nazwa
ustawienia. towaru Dzieh  Miesiac  Rok
e . 1. Dostosowanie DPI myszy w 6 poziomach jako 500-1000-2000-3000-4000-7200.
Drogi Uzytkowniku ! myszy w b poziomach J . ; N Cagéciztworzyw
2 . _ o . i 2. Regulacja czestotliwosci probkowania myszy w 3 poziomach w zakresie 125 Hz-250 Hz . h O O O O O O Nazwisko:
Dziekujemy za wybranie marki %DRAGGN. Aby chroni¢ swoje prawa i korzystac z 500 Hz sztucznycl azwisko:
lepszej f)bslugi klief\ta, zwro’c"uwage- nanasze wa.runki gwarancji. ) 3. Funkcja zarzadzania makrami: mozna przypisac zapis makro do jednego przycisku. Czesci O O @) O O @) Klient Tel: Kod .
1. Wokresie gwar?nql naprawejest objeta gwaranqu pfzy;?adku awarllA _ i 4. Funkcja przycisku combo: mozna ustawi¢ czasy klikniecia i op6znienia przycisku. metalowe len e od pocztowy:
spowodowanej problemami z obwod?mllelektryczner\L Nle uwzgledlnla sie szkod 5. Dostosowywanie funkgji przyciskéw myszy (9 przyciskéw). Elementy
spowodowanych przez czowieka, takich jak demontaz, silne uderzenia, 6. Zapamietanie 5 profili i przetaczanie sie miedzy nimi za pomoca dolnego klawisza el::::"gz‘:‘wch O O O O O O Adres:
zanurzenie w wodzie, podtaczanie do niewtasciwego pradu lub napiecia ani szkéd przefaczajacego. yezny:
spowodowanych przez kleski zywiotowe, takie jak pozar, powddz lub trzesienie Kabel @) O O O O O Adres:
ziemi.
2. Czesci eksploatacyjne (np. stopka) oraz czesci zamienne nie sg objete nasza Czesto zadawane pytania
gwarancja. . L 1. Jezelimysz nie reaguje, sprawdz, czy jest podtaczona prawidtowo do odpowiedniego Uwagi:
3. Wypetnij karte gwarancyjna. Karta gwarancyjna jest wazna z pieczecig sprzedawcy. Funkqe przyCIskow: ztacza USB w komputerze lub wyprébuj inne ztacze USB. O=Wskazuje procent substancji toksycznych lub
4. Niniejsza karta gwarancyjna nie zostanie wydana ponownie w przypadku jej 1. Lewy przyciék myszy (domys’lrni? jéko inlfni?ci?, konfiguracja niemozliwa). 2. Jedli kursor porusza sie powoli, skokowo lub w sposéb przerywany, sprébuj innej szkodliwych w czesciach.
zgubienia. Nalezy ja przechowywac w bezpiecznym miejscu. 2. Prawy p'ZYC'_S_k myszy (domysinie Ja_‘ko kliknigcie). powierzchni. Powierzchnie ciemne, zabrudzone, niepfaskie lub jasne moga mie¢
3. Kétko przewijania (srodkowy przycisk myszy). wptyw na dziatanie myszy. Zaleca sie uzycie podktadki pod mysz. Sprzedawca
4. Przycisk boczny 1 (domyslInie jako ALT).
5. Przycisk boczny 2 (domyslnie CTRL).
6. Przycisk boczny 3 (domyslnie SHIFT).
7. Przycisk szybkiego strzatu (domysInie trzy szybkie klikniecia lewym przyciskiem myszy). . o . . .
8. Przycisk DPI+ (ustawienie domyéine przyspiesza kursor). e Nasze produkty nie zawieraja substancji toksycznych ani szkodliwych.
9. Przycisk DPI- (ustawienie domysine spowalnia kursor). u S one przyjazne dla srodowiska i moga by¢ poddawane recyklingowi.
10. Przycisk E (domyslnie link do strony gtéwne;)).
11. Przycisk wytgcznika zasilania (Wigczanie/wytgczanie/oszczedzanie energii). G@
QUALITY Tel: Kod pocztowy:
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m Unterstiitzes Betriebssystem Software-Anleitung:
Windows XP/Vista/Win7/Win8/Win10 Eii:]csTe(lilirnlgztla\lllitlr:)enht;l:err?fnftware auf lhrem Computer kdnnen Sie die folgenden Einzelteile Pb Hg cd Cr(VvI) PBB PBDE Artikelbezeichnung Tag Monat Jahr
1. Anpassung der Maus-DIP in sechs Stufen als 500-1000-2000-3000-4000-5000.
Lieber Nutzer 2. Anpassung der Maus-Abrufrate in 3 Stufen mit 125Hz-250Hz-500Hz.
i ion: Sie ko i i i Kunststoffteile .
Vielen Dank, dass Sie sich fiir die Marke R[EDRAG@N entschieden haben. Zum 3. Q/llﬁ:/(;(ilseMnanagementfunktlon. Sie kdnnen einer Taste die Makroaufzeichnung O O O (@) (@) (@) Name :
Schutz lhrer Rechte und fiir einen optimalen Kundenservice méchten wir Sie bitten, - s - L 5
. 4. Kombitasten-Funktion: Sie konnen die Klick- und Verzégerungszeiten der Taste "
unsere Garantiebestimmungen zu beachten. festlegen. Metallteile (@) (@) (@) (@) (@) (@) Kunde Tel : PLZ :
1. Innerhalb der Garantiezeit sind Reparaturen infolge von Probleme mit elektrischen 5. Anpassung der Funktion der Maustaste (9 Tasten).
Schaltungen gewihrleistet. Schiden, die auf Benutzereingriffe zurtickzufiihren sind, 6. Speichern von fiinf Profilen und Umschaltung mit der unteren Umschalttaste. Schaltungskomponenten| (O O O O O O Adresse :
beispielsweise Demontage, starke Schldge, Eintauchen in Wasser, Verbindung mit
dem falschen Strom- oder Spannungskreis oder Schaden infolge von Kabel O O O O O O Adresse :
Naturkatastrophen, wie Feuer, Flut oder Erdbeben, sind kein Bestandteil der . FAQ
Garantieleistungen. Tastenfunktionen 1. Wen die Maus nicht reagiert, bitte tiberpriifen, ob die Maus an den richtigen USB-Port
2. Verbrauchsmaterialien (wie FuBpedal) und Ersatzteile sind kein Bestandteil der 1. Linke Maustaste (standardmaBig zum Klicken, nicht einstellbar). des Computers angeschlossen ist bzw. einen anderen USB-Port versuchen. Hinweis :
G”arantiéleisltung.en ) 4 . ) . 2. Rechte Maustastel(standardméﬁig zum Klicken). 2. Reagiert die Maus mit Bewegung, Hiipfen oder Verzégerung, bitte eine andere O = gibt den Prozentsatz an toxischen oder schadlichen
3. F\{IIen Sie k).}tt,e die Garantiekarte aus. Die Garantiekarte ist nur mit dem Stempel des 3. Scrollrad—Taste (mittlere I\{Ia\.‘lstaste). Unterlage versuchen. Dunkle, verschmutzte, unebene und sehr helle Unterlagen Substanzen in den Teilen an.
H»andlers gliltig. ) ) 4. Se{tentaste ! (standardm?B!g ALT). konnen die Performance der Maus beeintrachtigen. Wir empfehlen Ihnen ein Mauspad. Verkiufer
4. Eine verloren gegangene Garantiekarte wird nicht neu ausgestellt. Bewahren Sie sie 5. Seitentaste 2 (standardmaBig STRG).
bitte an einem sicheren Ort auf. 6. Seitentaste 3 (standardmaBig UMSCHALTEN).
7. Schnellfeuer-Taste (standardmaBig drei schnelle Klicks mit der linken Maustaste).
8. DPI+ Taste (standardméBige Cursor-Beschleunigung).
9. DPI- Taste (standardméBige Cursor-Verlangsamunag). n Unsere Produkte enthalten keinerlei toxische oder
10. E-Taste (standardmaRBiger Link zur Homepage). schadliche Substanzen, sind umweltfreundlich und
11. Netztaste (Einschalten/Ausschalten/Economy). IEDRAGO kénnen recycelt werden.
QUALITY
ASSURED
Tel : PLZ:
26 27 28 29 30
m Systémes d'exploitation supports Instructions concernant le logiciel
Windows XP/Vista/Win7/Wing/Win10 iJur}Safszle logiciel installé dans votre ordinateur, vous pouvez définir les paramétres Pieces Pb Hg cd Cr(VI) PBB PBDE :lor:; d:l Jour Mois  Année
rodui
. 1. Réglage des PPP de la souris sur 6 niveaux (500-1000-2000-3000-4000-5000).
Cher utilisateur 2. Réglage du taux d'interrogation de la souris sur 3 niveaux (125 Hz - 250 Hz - 500 Hz). Piéces
Merci d'avoir choisi la marque mkAGON Pour protéger vos droits et pour 3. Fonction d_e gestion des macros : I'enregistrement des macros peut étre assigné a une plastiques O O O O O O Nom :
i K i o R touche unique. —
un meilleur service client, nous vous demandons porter attention a nos régles 4. Fonction de la touche Combo : vous pouvez définir le temps de clic et le temps de Piéces O 0 e) 0) 9) 0 . L
de garantie. retard de la touche. métalliques Client Téléphone : Code Postal :
- . . . . P 5. Personnalisation des fonctions des boutons de la souris (les boutons sont au nombre P
1. Pendant la période de garantie, sont garanties les réparations pour les défaillances Circuits
duesad ble dans les circuits électri Lesd 3 d de 9). intégrés O O O (@) O O Adresse :
ues a des problemes dans les circuits electriques. Les dommages causes par des 6. Mémorisation de 5 profils : vous pourrez passer de I'un & l'autre a l'aide de la touche
personnes, par exemple par démontage, chocs violents, immersion dans l'eau, basculante située dans le bas.
branchement sur un courant d'alimentation incorrect, ainsi que ceux causés par des Cable O O O O O O Adresse :
catastrophes naturelles comme le feu, les inondations ou les tremblements de terre, Q ti tRé
uestions et Reponses
ne sont pas couverts. .
P . Fonctions des boutons 1. Sila souris ne répond pas, veuillez vérifier si la souris est branchée correctement Remarque :
2. Le remplacement des consommables (par exemple les patins autocollants) et des s . . o
. . i i 1. Bouton gauche de la souris (défini par défaut comme un clic, non modifiable). dans le port USB correspondant, ou essayez un autre port USB. O = indique le pourcentage de substances toxiques ou
pieces de rechange n'est pas compris dans notre garantie. 2. Bouton droit de la souris (défini par défaut comme un clic). 2. Sila souris bouge lentement, saute ou avec délai, veuillez essayer une autre surface. . -
3. Veuillez remplir la carte de garantie. Pour étre valide, la carte de garantie doit porter 3. Roulette de défilement (qui sert aussi de bouton central de la souris). Les surfaces sombres, sales, non plates, brillantes peuvent affecter la performance de nuisibles dans les pieces.
le tampon du revendeur. 4.Bouton latéral 1 (défini par défaut comme « Alt »). la souris. Un tapis de souris est fortement recommandé. .
4, Cette carte de garantie ne sera pas remplacée en cas de perte. Rangez-la en lieu sur. 5.Bouton latéral 2 (défini par défaut comme « Ctrl »). Fournisseur
6. Bouton latéral 3 (défini par défaut comme Maj).
7.Bouton de tir rapide (défini par défaut comme trois clics rapides du bouton gauche de
la souris).
8. Bouton PPP+ (défini par défaut comme accélérateur du curseur). Nos produits ne contiennent pas de substances toxiques
9. Bouton PPP- (défini par défaut comme ralentisseur du curseur). n isibl " ¢ t del' . il
10. Bouton E- (défini par défaut comme lien vers la page d'accueil). ounuisi Aes etson ,respec ueux de Fenvironnement, ifs
11. Bouton commutateur de mise sous tension (Power Marche/Arrrét/Economie). IEDRAGO peuvent étre recycles.
QUALITY
ASSURED
Téléphone : Code Postal :
31 32 33 34 35
E Soporte técnico Instruccion de software
) ) ) ) ) Después de instalar el software en su ordenador, puede ajustar Piezas Pb H cd Cr(VI PBB PBDE Nombre del . -
Windows XP/Vista/Win7/Win8/Win10 los sjguientes ajustes , ‘ 9 (V1) producto Dia Mes Afo
1. Ajuste el dpi del ratén en 6 niveles como 500-1000-2000-
Estimado usuario 3000-4000-5000. ) ) Piezas de
. . . . 2. Ajuste la tarifa de la interrogacion del raton en nivel 3 como plastico O O O O O O Nombre :
Gracias por elegir l@DRAG@N Lite. Para proteger sus derechos y obtener un mejor 125Hz-250Hz-500Hz .
servicio al cliente, le pedimos que preste atencion a las reglas de la garantia. 3. Funcién de administracion de macros: puede establecer tiem- Piezas de 0O 0O @) @) @) O Client | L
1. Dentro del periodo de garantia, la reparacién esta garantizada por fallas debido a pos de clic y tiempos de retardo de la clave. metal ente Teléfono : Cédigo postal :
problemas en el circuito eléctrico. Los dafios causados por el hombre, como 4. Funcion dominante combinada: usted puede fijar tiempos del Componentes
desmontaje, impactos fuertes, inmersion en agua, conexion a una corriente o a tecleo y iempos de.l,retardo de, la llave. del circuito O O O O O O Direccion :
L . 5. Personalizar la funcion del boténes del raton (9 botones).
un voltaje incorrecto y los dafos causados por desastres naturales como 6. Memorizar 5 perfiles y cambiar entre ellos con la tecla de pa-
incendios, inundaciones o terremotos no estan incluidos. lanca inferior. Cable O O O O O O Direccién :
2. Las partes consumibles (tal como un bastén) y el reemplazo de repuestos no esta
incluido en nuestra gara"tia» ) ) ) - Instrucciones de Uso de Botones Preguntas y respuestas
3. Porfayor I.lene la tarjeta de garantia. La tarjeta de garantia es valida con el sello 1. Botén izquierdo del ratén (predeterminado como clic, no se 1. Si el mouse no esta respondiendo, por favor controle que el mouse esté enchufado Notg o ) . B o
del minorista. puede establecer). correctamente en el puerto USD de la computadora o pruebe con otros puertos USB. O = indica el porcentaje de sustancias dafiinas o toxicas
4. Esta tarjeta de garantia no se volvera a emitir si se pierde. Por favor guérdela en 2. Boton derecho del raton (predeterminado como clic). 2. Siel mou?_e se mueve lento, sal'ta_tlnI con retraso,lporfavor prue?e en orra superficie. en las piezas.
un lugar seguro. 3. Boton d da de d | iento (0ot tral del raté Las superficies oscuras, sucias, brillantes o no planas podréan afectar el M ist
- Boton de rueda de aesplazamiento (boton central del ratdn). funcionamiento del mouse. El uso de un pad es estrictamente recomendado. ayorista
4. Botodn lateral 1 (predeterminado para Alt).
5. Boton lateral 2 (predeterminado para Ctrl).
6. Botoén lateral 3 (predeterminado para cambiar).
7. SOtOQ ?g d|§paro r@p(\jdoéplredel’[ermlnado para tres clics rapi- Nuestros productos no contienen sustancias toxicas o
8 D%T +e(pre%tgpeIrﬁilrjllaegjoopafar:::%?gll’ar el cursor) ' dafiinas y son amigables con el medio ambiente. Nuestros
' h : ' roductos pueden ser reciclables.
9. DPI (predeterminado para ralentizar el cursor). GO P P
10. E-Button (enlace predeterminado a la Pagina principal). e
11. Botdn de interruptor de encendido (ON/OFF/Ahorrador). Teléfono : Cédigo postal :
36 37 38 39 40
ROMANIA OS Suport Instructiuni pentru software
Windows XP/Vista/Win7/Win8/Win10 Dupa instalarea software-ului pe com;l)uterql dvs., puteti regla urmatoarele setari: Componente Pb Hg cd Cr(VI) PBB PBDE Numele . zi Luni An
1. Reglarea DPI-ului mouse-ului pe 6 niveluri: 500-1.000-2.000-3.000-4.000-5.000. produsului
. o1s 2. Reglarea ratei de improspdtare a mouse-ului pe 3 niveluri: 125 Hz-250 Hz-500 Hz.
Stimate utilizator 3. Functie de gestionare macro: puteti atribui inregistrarea macro unui singur buton. Componente
Va multumim c3 ati ales brandul M)RAGQN pentru a va proteja drepturile si 4. Functia butonului combo: puteti seta timpii de clic si timpii de intarziere a butonului. din plastic O O O @) O O Nume:
pentru servicil de clienfi mai bune, va rugam s retineti regulamentul garaniiei. z K:;Z'?gg;izgre?cff?lﬁi?Islli(::::)ll?:jtt):tri]Terti):en;?eucsﬁigtljl::)(:u?Zloig:gﬁtare din partea inferioara Componente
1. In perioada de garantie, se garanteaza reparatiile defectiunilor cauzate de problemele : Hop ’ ’ P ) metalice O O O O O O Client Tel: Cod postal:
la circuitul electric. Daunele cauzate de mana omului, precum dezasamblarea, lovirea
puternica, scufundarea in apa, conectarea la o sursa de curent sau tensiune c°’c'i‘:’c‘:l?teme O @) @) @) @) @) Adresa:
neadecvata si deteriorarea cauzatd de dezastre naturale, precum incendii, inundatii N
t tincluse. Intrebari frecvente
sau cu rem‘ure nu sun |ncﬂuse S . . ) . € S Cablu 0 0) 0) 0 9) 0) Adresa:
2. Consumabilele (precum tija pentru picior) si piesele de schimb nu sunt incluse in 1. Dacd mouse-ul nu raspunde, va rugam sa verificati facd mouse-ul este conectat corect
arantia noastra. s in portul USB corespunzator sau incercati alte porturi USB.
g | . . . . . Func'i" butoane 2. Daca mouse-ul se misca incet, sare sau are intarziere, va rugam sa incercati alta
3. Completati cardul de garantie. Cardul de garantie este valabil cu stampila N AT . - PR N
FLasl care 5 : 1. Buton mouse stanga (implicit clic, nu poate fi setat). suprafata. Suprafetele inchise la culoare, murdare, care nu sunt plane sau luminoase Note:
comerciantului. 2. Buton mouse dreapta (implicit clic). pot afecta performantele mouse-ului. Utilizarea unui mouse pad este puternic O=Indica procentajul substantelor toxice sau nocive
4. Acest card de garantie nu va fi eliberat din nou in caz de pierdere. Pastrati-l intr-un . - . recomandata. . :
loc siqur. 3. Rotitd mouse (butonul din mijloc al mouse-ului). din componente.
gur. 4. Buton lateral 1 (implicit ALT). Vanzitor
5. Buton lateral 2 (implicit CTRL).
6. Buton lateral 3 (implicit SHIFT).
7. Buton foc rapid (implicit trei clicuri rapide ale butonului stang al mouse-ului).
8. Buton DPI+ (implicit pentru a creste viteza cursorului).
9. Buton DPI- (implicit pentru a descreste viteza cursorului). Produsele noastre nu contin substante toxice sau nocive. Acestea
10. Buton E- (implicit link catre pagina de pornire). sunt prietenoase cu mediul incojurator si pot fi reciclate.
11.Buton de pornire (PORNIRE/OPRIRE/Economic). REDRAGO
QUALITY
ASSURED
Tel: Cod postal:
41 42 43 44 45
IT OS Suport Istruzioni software
Windows XP/Vista/Win7/Win8/Win10 %gs;;f;; i:ista”ato il software sul computer & possibile regolare le seguenti Componenti Pb Hg cd cr(vi) PBB PBDE N°";° td:el Giorno Mese  Anno
prodotto
1. Regolare i DPI del mouse secondo 6 livelli: 500-1000-2000-3000-4000-5000.
Gentile Utente 2. Regolare la velocita di polling del mouse secondo 3 livelli: 125 Hz-250 Hz-500 Hz. Componenti 0 0) 0) e) 0 e
Grazie di avere scelto il brand N:JJRAGON Per proteggere i diritti dei nostri clienti e 3. il?;)sg;:;rolnnistallato il software sul computer & possibile regolare le seguenti in plastica Nome:
offrire servizio di assistenza migliore, consigliamo di leggere le nostre clausole di 4. Funzione Cor;nbotasti-sara R . Lo RN .
. : possibile impostare i tempi di clic e i tempi di ritardo del Componenti . . )
garanzia. tasto. in metallo O O O O O O Cliente Tel: CAP:
1. Entro il periodo della garanzia, la riparazione é garantita per danni dovuti a 5. Personalizzare la funzione del tasto mouse dei tasti mouse (9 pulsanti). Componenti
problemi al circuito elettrico. | danni causati da una persona, come ad esempio 6. Dopo aver in.stallato il software sul computer & possibile regolare le seguenti di (‘i,rcuiti O O O O O O Indirizzo:
WGON smontaggio, impatti forti, immersione in acqua, collegamento a una sorgente con impostazioni.
corrente o tensione errati, oltre che i danni causati da disastri naturali quali ad Cavo O O @) O O O Indirizzo:
esempio incendio, inondazioni o terremoti, non sono compresi. Funzioni dei pulsanti FAQ
2. Le parti consumabili (come ad esempio i piedini adesivi) e i pezzi di ricambio non . ; e . . 1. Se il mouse non risponde, controllare se ¢ collegato correttamente alla porta USB del
rientrano nella nostra garanzia, 1. l?ulsante sinistro del mouse (assegnato in modalita definita come clic, non puo essere computer; alt_rimenti provare con un’altra_ por_ta USBA_ ,
3 si di letare la scheda dell ia. La scheda dell ia & valid impostato). 2. Seil cursore si sposta lentamente, a scatti o a intermittenza, provare su unaltra Note:
. ' pregadi com.p ? arefasc .e a g a garanzia. La scheda defla garanzia € valida se 2. Pulsante destro del mouse (assegnato in modalita predefinita come clic). superficie. Superfici scure, sporche, non lisce o luminose possono compromettere le O=indica la percentuale di sostanze tossiche o nocive nei componenti
viene apposto il timbro del rivenditore. 3. Pulsante-ruota di scorrimento (pulsante centrale del mouse). prestazioni del mouse. Si consiglia di usare un tappetino per mouse. ’
Wireless Gaming Mouse 4. Questa sche‘da dlgaranz@ non verra riemessa qualora vada smarrita. Si prega di 4. Pulsante laterale 1 (in modalita predefinita assegnato ad “ALT). Rivenditore
conservarla in un luogo sicuro. 5. Pulsante laterale 2 (in modalita predefinita assegnato a “CTRL"). al dettaglio
6. Pulsante laterale 3 (in modalita predefinita assegnato a “SHIFT").
7. Pulsante di sparo rapido (assegnato in modalita predefinita a tre clic rapidi del
pulsante sinistro del mouse).
8. Pulsante DPI+ (assegnato in modalita predefinita alla velocizzazione del cursore). n I nostri prodotti non contengono sostanze tossiche o nocive.
9. Pulsante DPI- (assegnato in modalita predefinita al rallentamento del cursore). G@ ‘ ’ Sono ecologici e riciclabili.
10. Pulsante “E-button” (assegnato in modalita predefinita a un link che porta alla gg;&ggn
homepage).
11. Pulsante di alimentazione (Power ON/OFF/Economy). Tel: CAP:

Wireless Gaming Mouse Operating Instructions
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